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KULTUUR

Pinkerton — Vello Jiirna, Butterfly — Manha Mests

i

erjakova.

HARRI ROSPU foto

Marina Mestserjakova:
"Esmaesitus on vidga oluline!”

VIRVE NORMET

Alles see oli, kui Soome
lauljatar Soile Isokoski 0o-
peris “Boheem” suurt

Eublikumenu nautis ning
ogu Estonia “Boheemi”

trupp korgetasemelisest
koosmusitseerimisest ka
ise suurt rodmu ja rahul-
dust tunda vdis.

Niiiid on taas ooperilaval kdrg-
klassi sopran — Marina Mestserja-
kova Moskva Suurest Teatrist. P4-
ris loogiline on neil puhkudel ka
kassatulem: Isokoski, kes on maa-
ilmanimi ja kuulus eriti Mozarti—
lauljana, t3i saali palju soomlasi,
rootslasi, sakslasi jt. turiste, Mosk-
va lauljatar aga meelitas ooperi-
teatrisse vene keelt kdonelevat rah-
vast. Peaaegu tdissaalid olid kuula-
mas Puccini "Madama Butterfly”
kahte etendust (24. ja 29. jaanuaril)
Marina MestSerjakovaga ni-
miosas. Dirigeeris Jiri Alperten,

Pinkertoni osas, s.0. kuulsa laul-
IAnmaa thavrtnear ola YV EH A Tivrna

see areng on loogiline, jarkjarguli-
ne, kuulajaile ehk rohkemgi etteai-
matav kui Butterflyle, sest Pinker-
ton niitab ju kohe oma eksposit-

_sioonis, mis mees on tegelikult see

Ameerika merevieleitnant ja mida
arvab ta oma viikesest jaapanli-
kust seiklusest. Ometi on Pinker-
ton laval (alati!) simpaatne, sest
tal on kaunis muusika ja kuulaja
hakkab teda ilmselgelt ndgema ka
libi Butterfly kiindumuse ja
komplimentide. Kuidas suudab
aga lauljatar ooperi alguses viltida
traagikat ja pakkuda oma hiile ja
tunnete virvipaletist seda kergust,
helgust, ehedat r66mu jne. jne.?

Marina MestSerjakova kiitindis
neil etendustel peaaegu tiiuseni.
Kuigi mdned “agad” ju olid. Just I
vaatuses ehmatas ja hiiris tema
pikkade nootide forte, kui hiile
vibrato peaaegu tremoloni kiiiin-
dis ja intonatsioonigi méirama
kippus. Onneks jii etenduse kulge-
des seda iiha vahemaks ja vihe-
maks, iha enam laskis Butterfly
kuulajal nautida sihiteadlikku ja
eesmirgikindlat héilevalitsemis-
kunsti. Mida enam ja tundelise-

Tarmo Silla suurepédrast muusika-
list dialoogi ja duetti, Jiirna—Silla
méng ja héilte tdmbriline sobivus
olid imehead. V3ib—olla just selle
milestuse tottu valmistas seekord
Viino Puura kerge pettumuse. Ka
tundus tema konsul Butterflyst
tunduvalt vihem vaimustuvat ja
tema saatust vihem slidamesse
votvat kui Tarmo Silla konsul
Sharpless.

Vello Jiirna on dnnistatud pea-
aegu “itaalia tenori hiilega” — see
on ju nagu omamoodi mdiste. Ja_
itaallaste oopereid lauldes annab
see suuri eeliseid. Tihtipeale aa-
riates, ka avanumbrites, tuleb “esi-
mene armastaja’ lavale mitte liht-
salt kauni meloodilise fraasiga,
vaid pikkadel nootidel pdhineva
muusikalise kujundiga, mis toob
{ihekorraga esile hiidlcklassi ja de-
monstreerib nii timbri ilu kui ka
hddle joudu ja osavust. Siin on Es-
tonial ja publikul tdesti pdhjust
rodmu tunda: Vello Jiirna on just
seda klassi, nagu olema peab! Pea-
legi on ta hea lavavilimusega, mis
teatri volumaailmas sugugi vihe-
tahtis pole.
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see areng on loogiline, jarkjarguli-
ne, kuulajaile ehk rohkemgi etteai-
matav kui Butterflyle, sest Pinker-
ton nditab ju kohe oma eksposit-

“sioonis, mis mees on tegelikult see

%
Eublikumenu nautis ning

ogu Estonia ”“Boheemi™

trupp korgetasemelisest
koosmusitseerimisest ka
ise suurt rddmu ja rahul-
dust tunda vais.

Niiiid on taas ooperilaval kdrg-
klassi sopran — Marina MestSerja-
kova Moskva Suurest Teatrist. Pa-
ris loogiline on neil puhkudel ka
kassatulem: Isokoski, kes on maa-
ilmanimi ja kuulus eriti Mozarti—
lauljana, t3i saali palju soomlasi,
rootslasi, sakslasi jt. turiste, Mosk-
va lauljatar aga meclitas ooperi-
teatrisse vene keelt kdnelevat rah-
vast. Peaaegu tdissaalid olid kuula-
mas Puccini "Madama Butterfly”
kahte etendust (24. ja 29. jaanuaril)
Marina Me§terjakovaga ni-
miosas. Dirigeeris Jliri Alperten,
Pinkertoni osas, s.o. kuulsa laul-
janna partner oli Vello Jiirna,
Ameerika konsuli Sharplessi rollis
Viino Puura.

Puccini ooperite naised on huvi-
tava siseeluga tegelased, keda oo-
peri kdigus saatuse kdsi kdvasti ra-
putab, kes aga seetdttu on ka muu-
tuvad ja arenevad karakterid.

Oma Butterflyle on Puccini pal-
ju laulda andnud ja ka palju muid
ndudeid esitanud: I vaatuse tekstis
iitleb ta end olevat 15—aastane, Il
vaatuses on vaid 3—4 aastat vanem,
s.0. tema tunneteskaala ulatub
malbest ja pisut koketeerivastki
laps—neiust traagilise, hiiljatud
naise lootusteni, k&ik kaotanud
inimese vabatahtliku surmani. Ja

Ameerika merevieleitnant ja mida
arvab ta oma viikesest jaapanli-
kust seiklusest. Ometi on Pinker-
ton laval (alati!) siimpaatne, sest
tal on kaunis muusika ja kuulaja
hakkab teda ilmselgelt ndgema ka
libi Butterfly kiindumuse ja
komplimentide. Kuidas suudab
aga lauljatar ooperi alguses viltida
traagikat ja pakkuda oma haile ja
tunnete virvipaletist seda kergust,
helgust, ehedat r6dmu jne. jne.?

Marina MestSerjakova kiilindis
neil etendustel peaaegu tdiuseni.
Kuigi mdned “agad” ju olid. Just I
vaatuses ehmatas ja hdiris tema
pikkade nootide forte, kui hiile
vibrato pcaaegu tremoloni kiliin-
dis ja intonatsioonigi mddrama
kippus. Onneks jii etenduse kulge-
des seda itha vdhemaks ja vdhe-
maks, iiha enam laskis Butterfly
kuulajal nautida sihiteadlikku ja
eesmirgikindlat hailevalitsemis-
kunsti. Mida enam ja tundelise-
malt ta niianssidega méngles, seda
kaunimalt kdlas ta hdil, mis on ju
imeliselt helisev ja kandev ka pia-
no’s. Orkester — nii tundus, v3ib—
olla ekslikult? — piiiidles tunnete
lihtsuse poole, aga kuna helilooja
ja lauljatar ei kartnud ehtsat ro-
mantilist paatost, siis oleks ka pil-
lidest seda rohkem igatsenud.

Mestserjakova on hea nditleja.
Ta on julgem, vabam, virvikam —
ithesdnaga andekam kui meie niit-
lejatest—lauljatest koosnev tege-
laskond. Varasematest etendustest
miletan ma elamust ja publiku
sooja reaktsiooni I vaatuse pikale
stseenile kahe meespeategelasega
ehk teisisonu — Vello Jiirna ning

- “o“

R ol W e e e e O &

Tarmo Silla suurepérast muusika-
list dialoogi ja duetti, Jirna-Silla
méng ja hdilte tdmbriline sobivus
olid imehead. V3ib-olla just selle
mélestuse tottu valmistas seekord
Viino Puura kerge pettumuse. Ka
tundus tema konsul Butterflyst
tunduvalt vdhem vaimustuvat ja
tema saatust vihem siidamesse
votvat kui Tarmo Silla konsul
Sharpless.

Vello Jiirna on dnnistatud pea-
acgu “itaalia tenori hiilega” — see
on ju nagu omamoodi mdiste. Ja,
itaallaste oopereid lauldes annab
see suuri eeliseid. Tihtipeale aa-
riates, ka avanumbrites, tuleb “esi-
mene armastaja” lavale mitte liht-
salt kauni meloodilise fraasiga,
vaid pikkadel nootidel pdhineva
muusikalise kujundiga, mis toob
lihekorraga esile hddleklassi ja de-
monstreerib nii timbri ilu kui ka
hiile joudu ja osavust. Siin on Es-
tonial ja publikul tdesti p&hjust
rd6mu tunda: Vello Jiirna on just
seda klassi, nagu olema peab! Pea-
legi on ta hea lavavilimusega, mis
teatri volumaailmas sugugi vihe-
tahtis pole.

Marina MestSerjakova repertu-
aar laieneb kiiresti ja Estonias
olid omamoodi teetdhiseks laul-
janna karjdéril: Butterflyna oli
Marina laval esmakordselt, ja
viga dnnestunult. Ta ise lausus
selle kohta kenasti: lauldes min-
git rolli kiimneid kordi paljudel
lavadel, sulavad need etendused
enamasti mélus kuidagi kokku.
Aga rolli esmaesitlus on tohutult
oluline. Just selle tunde vdtad
kaasa, just selle dnnestumise vdi
vihemdnnestumise, kontaktide
soojuse v3i ebamugavuse voi esi-
nemise naudingu. Impulsside ko-
gusumma peal hakkab uus osa
elama oma pikka lavaelu.




